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F o l d e r  m e b . t .  n e t  i n s t e l l e n  v a n  e e n  b e r o e p  t e g e n  e e n  b e s c h i k k i n a  
b i j  de a f d e l i n g  r e c h t s p r a a k  van d e  Raad van  S t a t e  ( 1 0 - t a l i g )  

Clausule i n d e  beroep Raad van State l 
Tegen deze beschikking kan binnen 30 dagen na de dag waarop deze aan de betrokken vreem- 
deling is uitgereikt, c .q .  is toegezonden, ingevolge artikel 34 van de Vreemdelingenwet, junc- 
to de artikelen 8-10 van de Wet A.R.O.B. (wet administratieve rechtspraak overheidsbe- 
schikkingen) beroep worden ingesteld bij de Afdeling rechtspraak van de Raad van State. 

Ket beroepschrift moet in tweevoud worden ingediend bij de Voorzitter van de Afdeling 
rechtspraak van de Raad van State, Rinnenhof 1 re 's-Gravenhage. Daarbij dient deze 
beschikking of een afschrift daarvan te worden overgelegd. 

Voor de behandeling van het beroepschrift is een griffierecht verschuldigd van f 85-, bij 
voorkeur te betalen door storting op postrekening 5075% van de Raad van State te 's-Graven- 
hage. 

En vertu de I'article 34 de la Loi sur les Etrangers et des articles 8-10 de ia Lai sur les recours 
administratifs contre les décisions des pou\oirs pubIics ('Wet administratieve rechtspraak 
overheidsbeschikkingen'), kin recours contre cette décision peut être introduit aupres de la 
'Afdeling rechtspraak' du Conseil d 'Etat,  dans Ie délai de 30 jours suivanr Ie jour de la remise 
OU de l'envoi de ladite décision au ressortissant étranger concerné. 

La requete, accompagnée de la présente décision OU d'une copie de celle-ci, doit &re pré- 
sentee en double exemplate au présidenf de la 'Afdeling Rechtspraak' du Conseil d'Etat, 1 .  
Binnenhof a La Haye. 

Un droit de greffe de F1 8 5- a payer de préférence par versement au cornpte cheques pos-  
taux 5075% du Conseil d'Etat (Raad van State) i L.a Haye, est dÛ pour le traitement de la rz-  
quete. 

Regelung d e i  Einleguhtg iiosr Berufung heim Simetssat 
(Raad XJan State) 

l 

Gegen diese Verfugting kann innerhalti van  30 Tagen nach dem Tag. an dern die Verfugurig 1 
dem betreffenden Auslander ausgehandigt bzw. an dem sie ihm zugesandt worden ist, gern;iss 
Arrikel 34 des Auclandergesetzes (Vreemdelingenwet) in Verbindung mie den Artikeln 8--10 
des Cesetzes zur V e r w a l t u n g s r e c h t s p r e c ~  in Sachen Behördenverfiigiingen (Wet admini- 
stratieve rechtspraak overheidsbeschikkingen! Berufung bei der Abteiiurig Wechtsprechiing 
des Staatsrates (Afdeling rechtspraak van de Raad van State) eingelegt werden. 

Der Berufungsantrag muss in doppelter Ausfertigung heim Voorzitter van de Afdcling i 
rechtspraak van de Raad van Staie (Vorsitzender der Abieilung Rechtsprechung des Staatsra- 
tes), Binnenhof 1 ,  Den Haag, eingereicht werden. Gleichzeitig mit dem 13erufungsan:reg ist 
diese Verfiigung in Urschrift oder Abschrift vorzulegen. 

Fiir die Bearbeitung des Berufungsantrags ist eine Verwaltungsgehuhr i n  Höhe \ c m  hfl 85 -- 1 
- vorzugsweise durch Uberweicung auf das Postcheckkonfn des Staar~rais (postrekening j 
50755% van de Raad van State) in Den Haag - zu entrichten. i 

i 

In accordance with Section 34 of the Vreemdeiirigen~ier (Aliens Ar:[) in  coi~junction with Sec- 
tions 8-10 of the Wet administratieve rechtspraak c>verheidsheschikkingen (Administrativn nf 
Sustice ~Adrninistratii,e Decisions) Act). an appeal against fhis Ordcr rnay be ictdged ~vith i i~r 
Council of State, Judicia1 Section. within thir:t. Jays of the iscuc o r  dispatch af ihe Qrder t i !  
the alien concerned. 

'f'he peiirinn shou!d be riibmitted in dilplicate to the Chairman. J~idicial Sectiori. Cuuiici: s-1: 

State. Binneni~nf 1 ,  The F-Iagrie. and should be accornpanied h y  the Order or a c o p y  the:cl!;i. 
:i fee of 85guilclers is p:,yahlc i u r  :he hz;tring of L: petition. ar:d ihis ma! be paid i r i t l '  'C;iiri 

accniint No. 507F'W of the (;oi:ncil of State,  Tfie Wague. 



Afd,Rechtspraak - Raad Van State - Binnenhof  1 - I1t-n ita2:- 

i r i  frjrza deli'aiticolii 34 delia legge iugii :7tranicri. come p~ií i .  JcgIi articciii R-- 10 delia l.egge 
r i . R . 0 . H .  i Legge  Giiirisdiziclne amrninistrativa sulie decisioni dcii'~4uturitiz piihhlica!. un ri- 
corso ;ontro qiiestct decisione ptic?~ eïxere inolcrato preisc., la Setiorie Gi~irisdirione del Con- 
\iglio cii Siaio entro 30 triorni a p~iriii-c tiiii giorno iicllí! notifica t i  d e i l ' i n i ~ i t ~  ~ieliii ite-,<iii alici 
iti'anieru irlteressnto. 

I.'israr-izn di ricor-co. aLconip:ign:tt:i da  quesia deci\icir~e 0 iia \ i í c i  copia.  d r i e  e~it .1-t .  pl.eïeri- 
t a t a  i n  diipiicc zicrnpjart íi! presidente tiell;i Sezione Cìi:lrisdizi»nr dei C30n.;iglro di St;i!o. 

Per i'e.;pletanreriîo c!eiÍ'~itmza di ricoric.1 i r f o \ i i t c i  u n  d i r i t rc  lli ~ance l l e r r~ ì  di ?5fi t ) r i : ! i .  ii:i 

corr i \pondert .  pr .cf~.r i l~i lrncntc a nTcf/f.> dl t t :r~:iïncrIlo ,,!i1 L, ,: i ~ l \ ~ ~ i s  ~ ~ ( ~ - ~ O O  I : I ~ c ~ [ ; ~ ~ ( I  'i! (. 'OII- 

5:giio t!l St21[~), I ' : l j 2 $ ,  
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Em virtude do disposto no artigo 34 da Lei sobre os Estrangeiros, pode ser feito recurso desta 
decisgo, dentro de 30 dias contados a partir da data em que ao estrangeiro citado dela foi dado 
conhecimento, OU a partir da data em que a mesma Ihe foi enviada, conforme o disposto nos 
artigos 8-10 da Lei A.R.O.B. (jurisdiçào administrativa das disposiçöes governamentais). O 
recurso deve ser apresentado na Secçào do Contencioso do Conselho de Estado. 

O requerimento do recurso deve ser feito em duplicado e apresentado ao Presidente da 
Secçáo do Contencioso do Conse ih~ de Estado, Binnenhof, 1 - Haia. Juntamente com o re- 
querimento deve ser enviado o original da decisao, OU uma cópia do mesmo. 

Para custear os trâmites do requerimento têm'de ser pagos 85florins, devendo esse paga- 
mento ser feito, de preferência, através de depósito na conta nr. 507590 do 'Postgiro', em no- 
me do Conselho de Estado, Haia. 

Spaans 

Turks 

Cláusula sobre recurso ante el Consejo de Estado 

En virtud del articulo 34 de la Ley sobre Extranjeros y de los articulos 8 a I0 de la Ley de Sen- 
tencias Administrativas sobre Disposiciones Oficiales, en el plazo de un mes a partir de la fe- 
cha en que se Ie entregó o envió esta disposición al interesado, éste podrá entablar recurso 
contra la rnisma ante la Sección Sentencias del Consejo de Estado. 

Dicho recurso escrito se presentará por duplicado al Presidente de la Sección Sentencias 
del Consejo de Estado, con sede en Binnenhof, 1 LA HAYA, debiendo ir acompafiado de la 
disposición o de una copia de la misma. 

Para la tramitación del recurso hay que abonar por derechos de escribania la cantidad de 
fl. 85-, de preferencia ingresando este irnporte en la cuenta postal num. 507590 del Consejo 
de Estado de LA HAYA. 

Danistay Nezdinde itirazda bulunma sartlari 

Bu karara, ilgili yabanci sahsa tebligini veya gönderilmesini takip eden 30 gun içinde. Yaban- 
cilar Kanununun 34. maddesi ile, Devlet Kararlarina ait idari isler kanununun 8-10 maddeleri 
mucibince, Danistayin Itiraz Kornisyonuna rnuracaat edilmek suretiyle itiraz edilebilir. 

Itiraz dilekçesi iki nusha olarak, Binnenhof l ,  's-Gravenhage adresindeki Danistay Itiraz 
Komisyonu Baskanina tevdî edilir. Bununla birlikte, karar sureti veya bunun bir nushasi da 
verilmelidir. 

Itiraz dilekcesinin muarneleye konmasi icin f 8'5 ,- tutarindaki bir meblâgin, tercihan Danis- 
tayin La Haye'deki 507590 numarali posta hesabina ödenmesi Iázimdir. 


